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HUSVÉT 1902.
KÖNYÖRÖGJ ÉRETTÜNK!

A ki életedben 
Jóra tanítottál,
Nehéz nyavalyákból 
Minket gyógyítottál,
A köböl csináltad 
Hogy legyen kenyerünk: 
En édes Jézusom ! 
Könyörögj érettünk!...

Áldott volt elmédnek 
Minden gondolatja,
Nones volt ajkúinak 
Isteni szózatja.
Szived jóságából 
Most is tápot nyerünk-. 
En édes Jézusom 
Könyörögj érettünk!...

Igaz szeretetre 
Te tárvitái minkéi, 
hitéi, hogy szeressük 
ellenségeinket,
-'■■Irt minden lelkes lény 
A ?' édes testvérünk:
Kn édes Jézusom 
könyörögj érettünk!...

De most is akadnak 
Közöttünk .Tudások.

Aki a világot 
Bölcsen megalkotta,
A ki m indnyájunkn ak 
Gondos édes atya:
Te ismerteted meg 
A jó Istent velünk :
En édes Jézusom 
Könyörögj érettünk!..,

Amit tanítottál 
Nem mult el a mával. 
Megkoszorúztad azt 
Tövis koronáddal, 
Megpecsételted azt 
A keresztfán nekünk: 
En édes Jézusom 
Könyörögj érettünk ! . ..

Kinhalált szenvedtél.
B ün ün kböl meg rá Hód,
.4 hit erejével 
Alinkét megáldottál, 
Azután elküldőd 
A szent lelket nekünk : 
En édes Jézusom 
Könyörögj érettünk!. . .

Hisszük, hogy eljövend 
Majd a te országod,r Ima helyett szállnak 

Durva káromlások,
Szent tanaid ellen

>- Ott kővetőidet
Színről-színre látod,
De addig se hagyj el,

Nagyon sokat vétünk :
Én édes Jézusom 
Könyörögj érettünk!.. ■

\ Segíts és légy velünk:
En édes Jézusom
Könyörögj érettünk!...

**

Szittya.

E
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Husvét ünnepén.
A Megváltó föltámadásának napjára virrad- 

,unk aki „föltámada hallottjaiból - mintáz 
Írás mondja - és fölszálla a mennyekbe, hogy 
Plfnalalia helvét az Atya mellett».

c Az emberi nem eredeti bűnéért halt meg 
az Men tia, de dicsőséges föltámadásával beiga­
zolta hogy azok a szent eszmék es tanok 
melyeket csudálatos lelkierővel és bátorsággal 
hirdetett, keresztüljárj ük a világ minden nepenek 
lelkét. És keresztül is jártak Az aposto ok, a - 
egyszerű halász, hirdették es terjesztettek el a 
krisztusi tanok magvait, melyek termékeny talajra 
talállak és megtogamzottak a nepek millióinak

szivében. „ .. i ,lt,.TÍt
A keresztény világ szép ünnepen, - 

náthán Krisztus föltámadásának emlékezetet 
ünnepli. A templomi zsolozsmák a halleluja 
hangjai, bejárják most is az ember, lelkeket, 
éppen úgy, mint kétezer évvel ezelőtt.

-X világ romlottsága, az önzés, haszonlesés 
és emberi ridegség fölváltotta ugyan korunkban 
a szent tanokat, de a föltámadás ünnepen le­
vetkőzik az emberek mindezt a salakot s tisztu l 
lélekkel fordulnak áhitatos imákban az egek 
mához : adná áldását munkájukra, fáradozásukra.

Ma, amidőn az élet ezernyi bajai oly kony- 
nvedén kiölhetik a gyarló emberből a felebarati 
szeretetnek, a hitnek és reménynek csiráit: a 
föltámadás ünnepe alkalmas arra hogy sei- 
kentsen bennünket Krisztus igéinek es szent 
tanainak követésére. Mert az Istenember vilagra- 
iöttében, kínszenvedéseiben, halálában es dicso- 
*éfrteljes föltámadásában van lerakva az embeii- 
?ég sorsa: amint érvényesült, elkövetkezett a 
biblia által megjövendölt Megváltó és annak 
szent tanai, éppen úgy az apróemberek, a para- 
nvok érvényesülésének és boldogulásának is el 
kell következnie az igazság, becsületesség és 
kitartó munka utján való haladás T1Y°™ában.

Mert ezek hijján nincsen igazi föltamaclas.
Okuljunk tehát husvét ünnepén az Isten­

ember példáján, ki bár oktalan gyűlöletnek vált 
vértanújává, mégis érvényesültek, diadalra jutot­
tak szentséges tanai, mégis föltámadott az igaz­
ság, a keresztény hitnek, szeretetnek és remény­
ségnek az igazsága. Hirdessük tehát az igazságot, 
oltsuk be egymásba a munka szeretetét, plántál­
juk bensőnkben a hitnek, szeretetnek magvat, 
hogv az kikelve, gyümölcseit megteremhesse; 
kövessük a tizenkét apostolt az együttes munkára 
való szövetkezésben, akik vállvetve működvén, 
Jézus vallásának meghódították a világot. így 
következhető csak el a föltámadás, a megerősö­
dés testben-lélckben egyaránt! H.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház csütörtöki ülésén a szoleszet es 

borászat tételénél egymást váltották tel a legerdeke- 
sel/b szónoklatok. Hertelendy Ferencz nagy beszédben 
fejtette ki a borértékesítés előmozdítására vonatkozó 
eszméit és sürgette a pinezeszővotkezetek állami 

, ' hícnt Károly helyeslésekkel ki-Srt b«si2=n köszönhet mondott Dartayi
Itrnáez földmivelésügyi miniszternők a magyal szőlő
termesztés ítéletre keltéséért.. Azután, mint igaz, szak­
ember^Vauin,atoll azokra a teendőkre, melyek a b™, 
termelés terén a magyar gazdakra váinak. Követ
Íz olasz borvL Kiemelését, a borfogyas^ási adó
1 ' 1 litóeqt s azt hoffy kantinokban, kórhaza
ban csak magyar bort használjanak. Bolgár Ferencz 
azt a? egészséges eszmét vetette fel, hogy a bort n 
melőknek — mint regen volt — pzent Minaivtu 
Szent György napig adják meg az italmeresi jogot.A telepftésF kérdésnélJ BuUnek Oyula követel 0 a 
1-érrlés szabályozását s azután zajos helyeslések közt 
szólt a délvidéki hazafias német elem telepítési 
a kézi ójáról. Károlyi Sándor gróf, az ősz vezer követelte 
azután 1 hogy az állami támogatás no csak a hitel 
hanem’ a fogyasztási szövetkezeteknek is adassek 
meg ™ hogy a megalakítandó gabonaraktaraknál a 
termelő közönségnek teljes renielkezesi jogot Wl 
adni Ezen beszéd után nagy eljenzesek közt . 
szavazták a földmivelésügyi táreza költse,votcsct.

A pénteki tanácskozáson a kereskedelmi költse 
vetésre került a sor s ekkor mondta cl az uj kcies- 
kedelmi miniszter Horánszky Nándor ^je^ztatobo
szódét, melyet sürü helyeslesse íogadtaL lgevte,
hogy minden gazdasági ágazatot támogatni o , 
különösen pedig a nagy anyagi bajokkal küzdő kis

ipart.a gzombati ü,ésen gvót- zicliy Jenő mondott 
lelkes beszédet az önálló vámterület mellett. .!£s a Skelyvasutak kiépítését síi,gotto d-r=- 
Károly pedig arra kérte a kormányt, kog} a mm 
pesti Dob-utczából csináljanak olyan sugarutat, m
az Andrass^j ^„légen gróf Apponyi Albort elnok
bejelentette nagy beszéd kíséretében isza a im 
halálát az egykori hatalmas miniszterelnök kopoiso 

országgyűlés koszorút tosz s tómé,esőn a
képviselők testületileg jelennek meg

1 Ez volt az utolsó ülés husvét előtt mel> vita 
a képviselők egy heti vakácziora mentek haza ki 
vánva egymásnak: - Boldog ünnepeket!

Ez az igazi!...
Egy mesterlegény külföldön vándorolt. Jo ma 

gyár fiú és kedves ismerősöm Múlt hónapban Prág 
, - peak rövid ideig maiadott a csőnek
fővárosában mert haza kívánkozott. Ott esett meg 
veíe'ez aMgen érdekes esett, amire rámondhatjuk,

h°”y Szivarozott és gyújtót vett a m1est^G|^Yörébo"
tóm, aztán fölment a mesterlegenyek o vaso-korcbo,
mert ott több ismerős iparos baiatja vala. 1
Sak nézték a magyar fiút, de nem uf
mini inkább azt, amit a kezeiben tartott. A kezeden poc e

°gy Bgeím Kl# «SStt emberünkét, de nem 
eltiltották meg. amig ő meg nem kerdezte, h gy
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Ekkor elő állott egyik cseh iparos és felelt:
— Az a gyújtó nem cseh gyártmány. Önre mi 

nem neheztelünk, de idegen gyártmányt itt köztünk 
senki som használhat. Ruhát, czipőt, gyújtót, mindent 
csak belföldit!

Erre kiütötte kezéből a gráczi gyújtót és a 
körül álló csehek diadalmasan összetaposták, annélkül, 
hogy a magyar fiúra haragudtak volna. Mert hiszen 
kezet szorítottak vele és figyelmeztették, hogy ők csak lei- 
földit használnakEbből harag ne legyen !!

Ez az igazi iparpártolás.
Hát terólad édes magyarom?!... Ha teró] ad 

is leszednék mindazt, ami rajtad nem magyar, akkor 
semmi sem maradna, csak a bőröd. A ködmönöd 
osztrák, a sonkád prágai cseh ! Az inged sziléziai. 
A csípőd mödlingi, minden rongy idegen, csupán az 
Istened magyar! De ezt én nem haragból mondom, 
hanem miként azok a csehek, hogy kezet fogtak a 
magyar vándorló legénynyel, én is megszorítom a te 
munkás kezedet magyarosan, melegen és azt mon­
dom, hogy tanuld inog barátságosan azt, hogy ez 
amit itt elmondottam, ez az igazi iparpártolás!

Erre ne haragudjunk, hanem tanuljuk meg !
Székely Baka.

Oxfordiak Budapesten.

Az angol labdarúgás játék, mint testedző és egész­
séges mozgás, igen elterjedett. Nálunk is szeretettel űzik 
ezt a játékot, de koránt sem oly mértékben és olyan 
ügyességgel, mint Angliában.

Tudjuk, hogy Anglia levegője ködös, nyirkos 
egészségtelen és az emberek általában mégis egészsége­
sebbek, mint más jó levegőjű országokban. Ez azért van. 
hogy Angliában sokat adnak a test erősítésére, torná­
szaira és a játékok is mind ezen az eszmén épülnek. 
Sok testmozgás előnyére van a test jókarban és erőben 
tartására. Az egészséges test többet kibír. így van az, 
hogy Anglia ködös levegőjében egészségesebbek a moz­
gékony angolok, mint a mi szép Alföldünkön a nép.

Az angol labdarugók versenyre kelnek a világ 
összes labdarugóival. Husvét nagyhetében a mi székes- 
fő városunkban is ellátogattak újból, mint minden érben 
szoktak. A gyönyörű Margit-szigeten folytak le a mérkő­
zések. A magyarokat persze, hogy elverték. Azt tudtuk 
előre, de szép a magyar fiuk szívós kitartása, hogy 
minden évben újra próbálnak, lankadatlan szorgalom­
mal készülnek és évről-évre mind jobban győzik a 
versenyt.

Az angol deákokat, melyek Oxford városból jöttek, 
•József főherczeg vendégelte meg a Margit-szigeten. A 
versenyeket pedig a székes-főváros előkelő közönsége, 
több mint tiarminczezer ember nézte végig. Minderre 
csak azt mondjuk, hogy labdarúgásban megver minket 
az angol, hanem a hareztéren még a burokkal sem bir.

Tisza Kálmán.
Márczius 23-án meghalt Tisza Kálmán, az öreg, 

magyar politikus. Először ellenzéki vezér, majd kor­
mánypárti vezérré vedlett. Népszerűségét az utóbbi 
években elvesztette annyira, hogy otthonában, Nagy­
váradon is megbukott az utóbbi választások alkal-

Tisza Kálmán j. (1830 —1902.)

mával. Elczlapjaink mindig rókának rajzolták, de 
valóban ravasz vezér volt életében.

Tisza Kálmán 1830. deczember 16-án Geszten, 
Bikarmegyében született. Midőn a szabadságharcz 
kiütött, gyenge testalkatánál fogva a hadseregben 
nem szolgálhatván, a közoktatásügyi minisztériumban 
kért magának alárendelt állást s ott működött volt 
nevelője, az osztálytanácsossá kinevezett Szőnyi alatt. 
Mint önkéntes nemzetőr volt azonban néhány hétig 
a táborban, onnan visszatérve, később, mint aláren­
delt hivatalnok, a kultuszminisztériumban működött,

■sas

Jobb és *n^9-bjzhiitólib magvakat

Ü3
nem is ajánlhatunk mimt a minőket

••authner Ödön
28 év óta S|

csász. és ltir. udvari szállító 
magkereskedésében kaphat,
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azután elment Debreezonben, ahol fogalmazóvá nevez
tetett ^i'viláeosi gyásznap után rövid ideig külföldön 
volt, majd visszatért és tanulmányait végezte. 1861-ben
Debreczennek lett képviselője. , ,

Az 1865-iki országgyűlésén újra mint a dobié 
ezeni első kerület képviselője jelent meg az ország­
gyűlésen s Ghyczy Kálmánná újra vezere lön a 
többnyire a 61-iki „határozati part tagjaiból alakú t 
pártnak, amelyből akkor a szélsőbal mar regen kn alt 
es amely később „balközép“ név alatt a többségben 
levő Deák-párttal szemben szervezkedett 18-4. elejen 
belépett a kormányba. Az 1875-1 A\ enckheim-ka i- 
netba Tisza a belügyi tárczát vallatta el es 188- ig

1875. október 17-től kezdve a kormány élén 
állt. 1890. márczius első napjaiban beadta lemondá­
sát a honossági törvény tárgyában tett nyilatkozata
következtében. , , . ,, , .

Azóta, mint országgyűlési képviselő vett ieszt 
a törvényhozásban. Legutóbb Abrudbányanak volt 
képviselője. Temetése nagy pompával folyt le. Kopor­
sóját a családi sírboltba helyezték Gesztre.

szerint Hanem az, amint már megírtuk, kudarczczal 
végződött, mert Delarey teljesen tönkreverte az an­
golokat. Most következett az angol haditerv második 
része. Hamilton angol tábornok negyvenezer ember­
rel vonult Botba ellen. A harcz kimenetele itt is 
óriási kudarczczal végződött, Hamilton angol csapa 
tait a búr fővezér összetörte, szétverte.

A részleteket még nem tudjuk, de bizonyos, hogy 
Angliában sok szülő virad szomorú husvétra. Ez a 
két újabb angol vereség igen jó helyzetbe hozta a 
burok ügyét. Az angol óriási hadsereg teljesen tehe­
tetlen a kis búr nemzet szabadságszerető embereivé 
szemben. Husvét nagybotéban borzalmas tusa itolyt 
a harezmezőn, hogy a burok ismét győztek az bizo­
nyos, de a diadal nagyságát még ezidoig titkolják a 
megvert angolok. A búr kormányok íerfiait fogadta 
az angol fővezér és béketárgyalásokat kezdettek. 
Lapunk zártáig az eredményről hirt nem vettunk.

Összeférhetetlenségi bizottság.

\z országgyűlés megállapodása folytán múlt héten 
összeült az összférhetetlenségi bizottság. Gróf Apponyi 
Vlbert ehiök kisorsolta a bizottság tagjaiul: Jakabfly, 

Ivánka, Mandel, Semsey, Erdélyi, Rohonyi es \ ass kor­
mánypártiakat. Továbbá Barabás. Ráttkay, \ eress, Lesz- 
kav" és Szluha függetlenségieket. Póttagokul: Issekutz 
szabadelvű, Beöthy és Fáy ellenzékiek lettek kisor-

\ kijelöltek letették az elkiit és visszavonultak ta­
nácskozni. az első számú bizottsági terembe. Elnökül 
Erdélyi Sándort, jegyzőül Rohonyi-1 választottak meg.

Ekkor felolvasták a vádiratot s a tényállás megvita­
tásához kezdettek. Három órai tanácskozás után, — 
állandóan együtt maradva és nem érintkezve senkivel — 
pont négy órakor hozták meg az ítéletet. Nyolcz szava­
zattal négy ellenében kimondották az összeferhetet-
lenséget. , , r, ,

Ezen ítélet következtében Lenke Gyula orszag- 
gyülési képviselőnek 8 nap alatt vagy a_ képviselőség­
ről, vagy az Országos Zálogkölcsön Részvénytársaság 
icrazgatóságáról le kell mondania.

Az összeférhetetlenségi bizottságnak ez volt az 
első ülése. Reméljük, hogy ezután is ilyen határozott 
erélylvel fog működni.

Angol-bur háború.
Mióta Delarey búr tábornok tönkre tette Methuen 

angol tábornok seregeit és Methuent is elfogta, 
azóta kevés hir érkezett a harcztérről. A megsebe­
sült Methuen angol tábornokot szabadon bocsátotta 
Delarey. Erről a lovagias eljárásról sokat írtak az 
angol lapok és valóban elvártuk volna mi, valamint 
a világ többi müveit népei, hogy ilyen szép és nemes 
eljárással szembe az angolok is szabadon bocsássák 
Kruitzinger fogoly búr vezért. De az angolok ezt nem 
tették meg.

Újabban ismét egy óriási anyui vereség hírét 
halljuk Londonból. Hamilton angol tábornok ugyanis 
negyvenezer emberrel indult Botha Lajos, a burok 
fővezére ellen. Először Methuen angol tábornoknak 
kellett volna Delarey búr csapatát megverni a terv

5 . SZÖVETKEZETI ÉLET • |-
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Az Orsz. Központi Hitelszövetkezet.
Márczius hó 14-én tartotta rendes évi közgyű­

lését az Orsz. Központi Hitelszövetkezet, ez a nagy­
szabású pénzintézet, amelynek annyi része van 
abban, hogy a magyar föld bajait hovatovább orvo­
solni kezdik. A közgyűlésen gróf Széchényi Sándor 
elnökölt, a napirend legfőbb tárgyát az igazgatóság 
évi jelentésének előterjesztése képezte.

A jelentés kiemeli, hogy a Központi Hitel­
szövetkezet a mezőgazdasági hiteligények kielégíté­
sén kívül teljes mértékben iparkodott kielégítem az 
ipari hiteligényeket is, o mellett működési körebe 
bevonta a tej, gabonna, bor stb. értékesítő szövet­
kezetek szervezését is. A rendelkezésére bocsátót 
tőke csekélysége móllett is 35 milliót bocsátott a 
fiókszövetkezetek rendelkezésére, amelyek szama 
1287-re emelkedett, 253,702 taggal, 529,064 drb jegy­
zett üzletrészszel 25.803,105 korona értékben. Ennek 
majd a fele be is van fizetve; a tartalékok 1.195,60U 
koronát tesznek ki. A szövetkezeteknél elhelyezett 
takarékbetétek összege 10.388,381 korona. Az 128/ 
szövetkezet közül 59 ipari, 8 vegyesen ipari es gazda­
sági, 7 vegyesen gazdasági és ipari, 26 ipari szak­
csoport — a többi pedig gazdasági szövetkezet. A 
szövetkezetek kamatlába állandóan 5 ,2/0 volt. A 
Központ által kibocsátott 5%-os kötvények neverteke 
9 500,000 koronát tett ki. A Hazai Szövetkezetek 
Központi Hitelintézete körébe tartozó szövetkezetek 
hovatovább szintén befejezést nyert. Az intézet alap 
tőkéje a múlt évben közel egy millió koronával emel­
kedett. Leszámítolt a központ 174,235 drb váltót, 
50.093,160 korona értékben és 20,16- drb kötelez­
vényt 5.960,016 kor. értékben. A visszleszamitolt 
váltók 117,657 drb váltó értéke 37.918,597 koronát tett. 
A leszámítolt váltók átlaga drbonként 222 kor., a 
kötelezvényeké 296 kor. A Központnak nyers beve­
tőié 595,906 kor. 81 fillér volt, ebből a tiszta beve­
tői 2‘74 882 kor. 24 fillér. Ebből az igazgatóság javas­
lata értelmében 10-10%-ot a tartalékokra 1-9,905 
koronát pedig 4%-os osztalékokra fordítanak.
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A jelentést a közgyűlés tudomásul vette. Ezután 
dr. Horváth János előterjesztette az azelőtti szövetke­
zeti kongresszus határozatait, melyet a közgyűlés 
egyhangúlag elfogadott s végrehajtás végett az igaz­
gatósághoz utalt.

Ezután következtek a választások ; Nyári József 
és dr. Sóhajda István indítványára Kornfeld Zsigmon- 
dot, Förster Aurél drt és Klók Istvánt egyhangúlag 
újból megválasztották. Chavrak Levin lemondása foly­
tén helyébe UnMhauser Károlyt választották meg.

Végül a közgyűlés köszönetét és elismerést 
szavazott az igazgatóságnak az intézet példás veze­
téséért. Azt hiszük erre az elismerésre- az igazgató­
ság rá szolgált. Ennek bizonysága a fent ismertetett 
fényes eredmény.

Szövetkezetek Torontálban. Alig van megye 
Magyarországon, melyben a szövetkezeti eszme oly 
szép tért hódított volna, mint Torontálban. Csak 
múlt alkalommal is megemlékeztünk, hogy még a 
nép erkölcsének javítására is gondot fordítanak, mint 
a kübekházai és dolovai hitelszövetkezet, melyeknél 
vadházasságban élő tag kölcsönt nem kap. A csősz­
teleki hitelszövetkezet olvasó egyesületet alapított és 
igy a népet mig egyrészt műveli, tanítja, másrészt 
rászoktatja szabad idejét a korcsmázás helyett olva­
sással tölteni. A glogovi hitelszövetkezet nyilvános 
felolvasásokat tart és igy igyekszik a nép művelő­
dését és tudását fejleszteni. Az écskai szövetkezet 
a tagok részére cséplőgépet szerez be és igy a tagok 
részére a cséplést olcsóbbá és kényelmesebbé teszi. 
A zichyfalui, örményházai, csókái, billédi stb. szö­
vetkezetek közös magtárakat, a torontáli központi 
hitelszövetkezet baromfi-értókcsitő-telepet és a per- 
jámosi és torontál-vásárlielyi szövetkezet közös ipar- 
műhely fölállítását tervezik. A szövetkezetek száma 
1901-ben 28 uj szövetkezettel nagyobbodott és igy 
a torontáli szövetkezetek száma 75, melyeknek 
16,000 tagja van 39,000 darab üzlctrészszel, melyek 
értéke 2.300,000 korona.

Tejszövetkezet Kolozsvárt. Kolozsvár és vidéki 
tejtermelők Kolozsvár székhelylyol tejszövetkezet 
alakítását tervezik. A szövetkezetnek czélja lenne 
fejleszteni a tejtermelést, előmozdítani Kolozsvárt és 
vidékén a gazdaságok érvényesülését, lehetővé tenni, 
hogy a gazdák tisztán kezelt jó tejeiknek megfelelő 
árért biztos piaczot szerezzenek.
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ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS.

1902. április hó l-én uj előfizetést nyitottunk a 

FÜGGETLEN ÚJSÁG ra.

Akinek előfizetése márczius hó 30-án lejárt, 
azt kérjük, szíveskedjék előfizetését mielőbb meg­
újítani, nehogy a lap szétküldésénél zavarok áll­
janak be.

Az előfizetési pénzek beküldésére az o hó 20-án 
külön levélben megküldött postautalványt kérjük fel­
használni.
—---------------------- — Előfizetési ár :-------------------------------

Egész évre 6 korona, félévre 3 korona, 
—— negyedévre 1 korona 50 fillér. =

A „Független Újság11 eddigi irányából mindenki 
meggyőződhetett arról, hogy a lap megalapításakor 
adott programmunkat híven betartottuk s oly lapot 
adunk olvasóink kezébe, moly minden igényeket 
teljesen kielégíthet.

Programmunk „a magyar nemzeti politika el­
érése, a gazdasági gyarapodás, ebben a kis emberek 
érdekeinek megvédése“. Ennek a mi programmunk- 
nak megvalósítását tegyék lehetővé t. előfizetőink 
azzal, hogy mint eddig, ezentúl is híven csoporto­
suljanak a „Független Újság“ kibontott zászlója alá.

Minden egyes t. előfizetőnket arra kérjük, 
hogy no csak saját maga újítsa meg előfizetését, de 
iparkodjék lapunkra lehetőleg még legalább egy uj 
előfizetőt szerezni s a ,,Független Újság11-ot tehet­
ségéhez képest terjeszteni.

Hazafiul tisztelettel a
„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szerkesztősége és kiadóhivatala
Budapest, IX., Üllői-ut 25. (Köztelek.)

»Gófoéságok* kaczagtató székely históriák és 
elbeszélések. Ezt az érdekes és mulatságos könyvet 
a „Független Újság“ előfizetői kedvezményes árban '■
2 korona helyett, csak egy koronáért és 20 fillér postai 
díjért rendelhetik meg az írónál. Lcgczélszerübb az 

1 1 kor. 20 fillért utalványon beküldeni Pcterfy Tamás. 
Budapest. IX. Köztelek czimre.

f Vetőmagvak beszerzésére ajánl 
őffiagyar ^Énögazdák gfiöoetkezeté

^—* nrrnAPEST. V.. Alkotmány-n. iII CD A PES T, V., Alkot niánx-n. SÍ
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Olvasóinknak boldog húsvéti ünnepeket kivánunk!

A szerkesztőség.

Az udvar Budapesten. Az udvar, a delegácziók 
ülésezése idején, május elején ismét Budapestre érke­
zik. A király két hetet fog itt tölteni s ez alatt 
az ‘ idő alatt több ebéden kiviil udvari bál is lösz a 
budai királyi palotában. Kihallgatásokat szintén adni
log a király.

Erzsébet királyné szobra. Az uralkodóház ri ön­
tetben telket vásárolt és legközelebb szobrot íog 
azon a helyen Erzsébet királyné emlékére emelni.
A királyné alakja másfél életnagysága fehér már­
ványból van faragva. Talapzat nélkül 2'20 méter a 
szobor. Chiattone készíti, az a szobrász, aki testvé­
rével Giuseppe vei együtt készítette a királyné ren­
deletére Rudolf trónörökös szobrát az Achilloion 
számára.

Kossuth Lajos emléke. Kossuth Lajos halálának 
évfordulóján a főváros polgársága nagy menetben 
kivonult Kossuth Lajosnak a kerepesi-uti temetőben 
levő sírjához s azt megkoszorúzta. Országos képvi 
selők, számos város, hatóság és függetlenségi kör 
koszorúját tették le a sirhalomra. Megemlékezett a 
nagy Kossuthról az ifjúság is. Fővárosban és vidé­
ken gyász istentiszteleteket tartottak ezen a napon.

Mozgalom a Kossuth-szobor ügyében. Aradon is 
megindult immár a mozgalom, hogy a Kossuth szob­
rára bogyiilt összeg no mauzóleumra, hanem eredeti 
rendeltetésének megfelelőleg első sorban szobor fel­
állítására fordittassék. Az aradi Kossuth-asztaltarsa- 
ság legutóbb tartott népes értekezletén a következő 
határozatot hozta: Az aradi Kossuth-asztaltársaság 
megkeresi Arad város törvényhatóságát, miszerint a 
főváros törvényhatóságát föliratban hívja fel és emlé­
keztesse azon kötelességére, hogy a Kossuth-szoborra 
az ország részéből összegyűlt pénzt csakis a Kossuth- 
szobor létesítésére fordítsa s arra a pályázatot hala­
déktalanul kiírja, úgyszintén Írjon föl az országgyű­
léshez, hogy az a fővárost o kötelességnek teljesí­
tésére késztesse; mindkét föliratot pedig csatlakozás 
czéljából az ország összes tör v ény hatóságainak 
küldje meg.

Kuun Kocsárd emlékezete. A jövő év június hó 
25-én lesz száz éves fordulója Kuun Kocsárd gróf, 
az Erdélyi Közművelődési Egylet legnagyobb alapí­
tója, a székelyek apostola születésének. Simon 
Feréncznek, a szászvárosi Kuun Kocsárd főgimná­
zium igazgatójának kezdésére mozgalom indult meg, 
hogy a nagy emberbarátnak Szászvároson levő há­
zát, ahol sokáig lakott s meghalt, emléktáblával jelöl­
jék meg halhatatlan érdemei elismeréséül. Tervbe 
van véve azonkívül, hogy az emléktábla leleplezésé­
vel kapcsolatosan Kuun Kocsárd emlékének tiszte­
letére nagyobbszabásu ünnepély rendezi essék.

A Mayer-féle gépgyár megmentése. Mint Szombat­
helyről Írják, a Mayor-félo gépgyár, a Dunántúl egyik 
legszebb iparvállalata, moly annyi munkásnak bizto­
sította a megélhetést, hála a kereskedelmi kormány 
támogatásának, folytatni fogja üzemét, lepnap ala­
kult meg a kormány támogatásával az uj részvény­
társaság 800,000 korona alaptőkével. Az alakuló 
közgyűlés nagy érdeklődés mellett folyté le. A gyár 
a jövő hónap elején üzemét megkezdi.

Megütötte a főhadnagyát. Kassáról írják, hogy Far­
kas József önkéntes főhadnagyát, aki leszidta, tettleg 
bántalmazta. A hevesvérű fiatal embert nyomban vasra 
verték s hadi törvényszék elé állítják s biztos, hogy 
néhány évi várfogságot kap.

Andrássy Dénes gróf újabb adománya. Liptó Szent- 
Miklósról írják : Andrássy Dénes gróf a nemesleikii lour 
ma újabb adományt tett: a liptómegyei Szent-András 
község ág. ev. elemi iskolájának felépítési költségeire 
2000 koronát adományozott.

Meggyilkolt földbirtokos. Láng Zsigmond kisvár- 
dai földbirtokost a minap a saját birtokán agyonver­
ték a gazdasági alkalmazottjai. Reggel bomont az 
istállóba s bérese és kocsisa megtámadták es villá­
val, lapáttal agyonverték.

Olvasóink figyelmébe. Kereskedelemügyi m. ku. 
miniszter urnák 1901. évi május 21-én kelt 30,517.
számú *a/jaL±llí .jondoloto értelmében a vörösbarna-szmü 6 filte­
res frankó-jegyek érvényessége folyó évi márczius ho 
31-ével megszűnik. Az említett frankójegyek márczius 
31-éig bármely postahivatalnál minden díj nélkül 
becserélhetők más hasonló értékű fran koj egyek re. 
ezen határidőn túl azonban azokat a postahivatalok 
becserélésre már nem fogadják el s a voroslarm- 
szinü 6 filléres francójegygyel bérmentesített külde­
ményeket, mint bérmontetlonoket megfelelő díjjal 
fogják megterhelni.

A német császár fia Amerikában. A lelkes foga­
dás után, melyben Henrik herczegnek Amerikába,, 
része volt, most Vilmos császár egyik fiát s elküldi 
Amerikába. Berlinből Írják, hogy Adalbert po,o. > 
horczeg, a német császári pár harmadszulott h , < - 
a «Charlotte» nevű iskolahajon, mint hadnagy szol 
gál, ezen a hajón Amerikába fog utazni. A 
lotto» április 28-án érkezik Newyorkba.

A kis Robinsonok. A komáromi rendőrség két kalan­
dos lelkű gyereket köröz, akik arra vállalkoztak -W: 
bejárják a világot és egy lakatlan szigeten megtelepsze­
nek. A kis szökevényeket Bátor Róbert es Feller Janó 
nak hívják. Az előbbi 13, az utóbbi 1« eves. Marczm 
18-én délután indultak el Komáromból a nagy útra < 
máig sem tudtak a nyomukba akadni.

Baleset a templomban. Kápolna hevesmegyei köz­
ségben virág vasárnap különös baleset történt a tomp o. 
ban Egy lobogó keresztjének a gombja Kranczki • au > 
főjére zuhant s azt betörte. A vérbe borult embert élvező­
tek a templomból s gyógykezelés ala vették. A >u <-sV 
nagy ijedelmet keltett az ájtatoskodó hívek közt.

A ióltevö ünneplése. Temesvár városimmal1 
közgyűlése egyhangú lelkesedéssel diszpoigárr vm 
lasztotta Sailer Antal odavaló polgárt ^ ‘ ü 
Kereszt“ temesvári lelonczhaza mellett letezo gye
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inck-kórház czóljaira nőm rég 51,000 koronát ado­
mányozott.

Villámcsapás. Nagy vihar vonult a múlt hétfőn 
„1 Postvármegyo déli és Csongrádmegye északi része 
fölött. Sűrű villámlás közt erős zápor zuhogott s a 
villám a dorozsmai tanyákon és Kistelek táján is 
lecsapott. E korai zivatarokról azt tartják a gazdák, 
hogy utánuk hideg szokott következni.

Megörült aljárásbiró. Rég idő óla idegbajban 
szenved Forenczy István aljárásbiró. Minap Buda­
pesten Gyorskoesi-utczai lakásán mindent összezúzott 
s kilövéssel fenyegetett mindönkiid, aki közelébe jön. 
A liázbeliok értesítették orvosát, akire szintén rálőtt 
a megzavarodott elméjű ember, de egy lövése som 
talált. Rendőrük kötözték aztán meg a szerencsétlent 
s a lipótmezői tébolydába szállították.

Együtt éltek, együtt haltak. Egy üreg házaspár 
megható halálát jelentik Sopsi-Szt-Györgyről. Kenyér- 
kereső munkára készült menni a kora reggeli órák­
ban Falka László 65 éves napszámos, de öltözés 
közben olszédült, a kályhának dűlt, majd összeesett 
s meghalt. Gyengélkedő öreg neje segítségért 
sietett, »Laczi meghalt« kiáltással verte fel az ulezát, 
de nehány perez alatt maga is összerogyott és halva 
vitték hű élotpárja hült totemei mellé. A régi Ilii, 
becsületes székely napszámosok mintaképe volt a 
két üreg.

Sok a postáskiasszony. A kereskedelmi miniszter 
kimondta és körlevélben értesítette a postaigazgató­
ságokat, hogy az idén nem engedélyezi a posta­
kiadónői tanfolyamot, mert azt oly tömegesen láto­
gatták, hogy a tanfolyamot végzett postakiadónőkot 
mostanában alig lehet elhelyezni.

Lapunk mai számában közölt »Sohr«-féle hirde­
tésre a t. olvasók szives figyelmét felhívjuk.

Lapunk mai számában közölt Fdu'r Mikid d Tsa 
gépe vár-részvénytársaság hirdetésére lapunk t. olva­
sóinak b. figyelmét felhívjuk.

JENCS-féle

Magyar Restitutios-Fluid
lovak és szarvasmarháknak.

Az állatok izomerejét fokozza, 
kitartóvá, erössó teszi; meg­
gátolja a lábak merev bénulását, 
az intágulást s az úgynevezett 

pókosodást.
-----Ára 2 korona. -------
Postán 260 korona beküldése 

után bórmentve küldi:

JENCS VILMOS Ä
Budapest, II. kér., Széna-tér I. sz. 

Főraktár:
Dr.EOOer.NádOr'öyóDyszerlárábaii

Budapest, VI., iVíczI-körut 17.
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Szabad-e gabonát gabona után vetni.
Nagyon sok helyen elterjedt szokás nálunk 

még ma is, különösön a kisgazdáknál, hogy gabonát 
gabona után termelnek. < Hyanok podig, akik ezt 
teszik nem igen akarnak ebbéli szokásuktól eltérni, 
nem hallgatják meg azokat, akik bebizonyítani 
igyekszenek szokásuknak helytelen voltát s azt 
mondják, hogy tapasztalataik meggyőzték őket arról, 
miszerint a gabonát gabona után is sikerrel lehet ter­
melni a nélkül, hogy a talaj olszogényednék. Hát 
lehetni éppen lobot, de az már más kérdés, hogy 
czélszerü-e ezen eljárás és főleg, hogy helyos-e ? 
Mert bizony nagyon sok hátránya van annak, ha a 
termelésben bizonyos változatosságot nem követünk 
s főleg ha gabonát gabona után vetünk. Ez sokszor 
megbosszulhatja magát.

Ha mi egy és ugyanazon talajon egy és ugyanazt 
a növényt éveken keresztül termeljük, elvégre is bo- 
követkozik az az állapot, molybon földünk fizikailag 
teljesen elromlik s melyben még az istálló-trágyá­
nak nagyobb monnyiségii alkalmazása daczára is, a 
talaj tápanyagaiban nem lesz meg az egyensúly. El­
romlik a fizikai állapot azért, mert a föld tömött 
szerkezetű lesz s hibás lesz a talajerő-egyensúly 
azért, mert a növény mindig csak ugyanazt a táp­
anyagot vovén igénybe, pl. a gabonaféléknél a fosz­
forsavai, a másik két fontos növényi tápanyag a 
káli és nitrogén feleslegben lesz s igy a növény 
táplálkozása nem történik szabályszerűen. Igaz ugyan, 
hogy ezt az egyensúlyt műtrágyák alkalmazásával 
pótolni lohet, de az is tény, hogy ha már alkalmazunk 
műtrágyát, annak alkalmazásánál is ne járjunk el 
ötletszerűen, hanem a már sok évi hasznos kísérletek 
eredményei alapján.

Hasonlítsunk csak össze két oly talajt, melyek 
egyikén a búza búza után kapott helyet,, másikán 
pedig zabosbükköny után; s hasonlítsuk össze a két 
földnek termését is. Még a laikusnak is fel fog tűnni 
az a külümbség, amely a kettő között létezik. A 
buzatarló szántásakor rög után rög kerül felszínre, 
s a munka nehéz is, meg rossz is; ellenben zabos­
bükköny, avagy repezo után jó szántás esik, s a 
munka könnyű is, meg jó is. Határozottan helytelen 
tehát búzát búza után termelni, mórt a búza elveté­
séig rendelkezésre álló idő sokkal rövidebb, semhogy 
a földet kívánatos állapotba hozni lehessen. Kivételt 
a gabonanemüek egymásutáni termelésénél legfeljebb 
akkor lehet tenni, ha őszi után tavaszi gabona kö­
vetkezik, mert ekkor van még elegendő idő a föld 
kellő előkészítésére s mert a tél fagya sokat javíthat 
a helyzeten.

■m
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Ezért tehát amennyire a viszonyok csak meg­
engedik, iparkodjunk a termelésben változatosságra 
s no termeljünk gabonát gabona után, moit ez 
egyenesen mi reánk káros.

Közös legelők.
A közös legelők felosztása és eke alá vétele nz 

Alföldön még mai napság is nagy mérveket ölt. 
Bizony sok hely van, ahol a még nemreg is híres

mnu-tenyésztésünk hanyatlás-------
Kun-Szolnokmcgyében is úgy volt, hogy a közös 
legelők hova-tovább kisebb területre szorultak, amit 
látván a megyei gazdasági egyesület elhatározta, 
hogy alkalmas területen egy közös csikó- és gulja- 
legolőt létesít. Hogy mennyire szükség volt erre, azt 
bizonyítja J.-N.-K.-Szolnokmegyének az utóbbi evek- 
bon rohamosan fellendülő állat-tenyésztése. A közös 
legelő 1900-ban létesült, olointén mintegy 400 drb 
1 2 és 3 éves csikó és körülbelül 10 drb 1, - es 
3’ éves üsző befogadására. A legelőre kihajtott 
tenyészállatok okszerű gondozása és helyes fejlő­
dését tartván szemolőtt, intézkedés történt, bogv 
hosszas szárazságok beálltával, a jószág rendes ta­
karmányozásban részesüljön s ezért az lOOOholdnji 
területből vagy 150 holdon mesterséges takarmányt 
termelnek. Gondoskodva van továbbá megtelő u 
csikó- és gulyaszinekről és bővizű kutakról.

A lege fő te lep hivatása elsősorban a kis gaz­
dák kezében lévő állat-tenyésztés fejlesztése s ennél­
fogva a legelő bérek, igen alacsonyan vannak meg­
állapítva. A jász-nagy-kun-szolnokmeeyei közös lege­
lőkről sikerült képet mutatunk be olvasóinknak.

Mézbor készítés.
Bodnár Imre ur azzal a kérdéssel fordult a 

,Független Újság“ szerkesztőségéhez, hogy mézből 
hogyan kell bort készíteni. Kérdésére az alábbi 1 e- 
letet adjuk. + # *

A tulajdonképoni mézbor tisztán vízből és mez­
ből készül szeszes erjesztés folytán, még P'- ?
Kneipp reczeptjo szerint következőképpen :b. 
liter lágy vízben elkeverünk 16 liter csurgatott me. 
és tisztára súrolt rézüstbon (semmiesetre sem : i- 
zatlan vasedényben) mintegy 1 V2 órán át igen gye. 
forrásban tartjuk s a képződő habot gyakraln . 
eltávolítjuk róla. Langymelegre lehűtve hord -
öntjük s az akonanyilást csak tüllvászonnal takar,.a
le. Elég meleg helyen 5—6 nap múlva erjedes- 
indul (esetleg kevés friss borseprő hozzáadására n 
hamarább is), 14 nap múlva aztan átfejtjük s 1: - 
tovább erjesztjük. Az erjedés (szensayíejlodes) m- y 
szünte után teletöltjük a hordot illetve olyan 
dóba visszük át, mely a folyadékkal teljesen meg . ■ 
s ekkor lefojtjuk. 4-6 nap utána megtisztult tolj a- 
dékot palaezkra lehet fejteni s elfogyasztani Az űyn 
mézbor elég erős (szeszes) ugyan, de hiányoz om 
benne a savtartalom, éppen nem hasonló ital a sz 
vacrv yvümölcsborhoz. Aki akarja, 100 literenként
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feloldhat benne vagy üa kilo boikosavat melyt 
savanykás Ízt fog kapni. Sokkal izesebb es boihoz 
hasonlatosabb italt lehet készítem úgy, hogy a 
készítésre tiszta viz helyett friss szolotörkoly ^nzes 
kivonatát alkalmazzak s ebben oldják fel am 
stb., amint az fentebb Írva van. Mások raeggym 
mölcslével együtt dolgozzak lel; például. 3o 40 kilo 
• ibizkét összezúzva és vízzel feleresztve, másnap ki­
sajtolnak, a lében 20 kiló mézet oldanak kiegészítik 
vízzel 100 liternyire és ezt erjesztik. 40-50 kilo 
zúzott borizii alma, vízzel feleresztve s masnap ki 
sajtolva 15—18 kiló mézzel és a szükséges vízzel 
100 literre kipótolva, szintén Ízes és erős bort szol- 
o-áltat. Mindezek az italok azonban, molyok szolo- 
türkölvlvel vagy gyümölcslével és mezzel készülnék, 
nem képezhetnek kereskodelmi árut, mert a bortor- 
vény s ennek végrehajtásara vonatkozó rendelet 
kívánalmainak nem felelnek meg, amennyiben 
szerint a törkölybor és gyümölcsborok készítésére 
kizárólag csak tisztított repaczukrot szabad hasz­
nálni, ellenben más ezukros anyagot nem. llJonklo 
bort tehát valaki legfeljebb csak magánhasználatára 
kicsinyben készíthet, de egyéb borral együtt meg 
csak készletben sem tarthat. UV-

Az oltó és a tej beoltása.
Az édes sajtok vagyis oltott sajtok készítésénél 

főszerepet játszik az oltó minősége es annak miként
való alkalmazása. „v

Ismeretes dolog, hogy hígított ásványi savak, 
továbbá némely növények nedvei s vegre a külön­
féle állatok gyomrából, de íőkep az emlős állatok 
gyomrából készített kivonatok a tejet megakasztani 
képesek bizonyos idő alatt és bizonyos homersek
kedvező hatása mellett. ..

A legjobb oltóanyag az embís állatok, különösen 
pedig a szopós-állatok gyomrából készíthető. A szo­
pós borjú gyomra legalkalmasabb, melyből közön­
séges oltót következőképpen készíthetünk. Api o 
darabokra vagdalt borjú gyomorra ontunk felforralt 
savót s rajta hagyjuk — közönséges szobai hőmér­
őknél — s először csak egy napig, ekkor leszúrjuk 
róla a savót s elhasználjuk; azután ismét ontunk 
reá, amelv már 2-3 napig, sőt tovább is rajta ma­
radhat anélkül, hogy elromlanék. Az e módón készí­
tett oltó azonban nem elég tiszta és hosszabb ideig 
romlás nélkül el nem tartható.

Tartós, tiszta és egyébként is teljesen meg­
felelő oltót készíthetünk a következő módón: Elő­
veszünk olyan borjugyomrokat, melyek legalább 
három hónapig voltak valami alkalmas helyen iel- 
aggatva kiszáradás végett s azután mindenekelőtt 
eltávolítjuk róluk a zsíros részeket és összeapritjuk, 
körülbelül 1 Q-cm. nagyságú darabokra. Lomerunk 
belőle 100 grmmot és egy üvegbe tesszük, öntünk 
hozzá egy liter vizet, 50 gramm közönséges konyhasó 
és 40 gramm közönséges borsavat; azután jól összo- 
rázzuk s Így hagyjuk közönséges molegségü szobá­
ban 4—5 napig, mialatt naponkint többször lei­
rázzuk. Az említett idő leteltével adunk hozzá újabb 
50 gramm sót s mikor ez elolvadt, átszűrjük a íolya- 
dákot szűrőpapíron s a leszűrt folyadékot légmente­
sen elzárható üvegbe tesszük. Az o módon készített 
oltó igen sokáig eltartható és olyan erős, hogy egy 
liter oltóval kezdetben 18,000 liter tejet is beolt­
hatunk; 2—3 hónap múlva azonban már csak 10,000 
litert, de ezt az erejét azután igen soká megtartja.

Az oltó készítésénél vegyük figyelembe a követ­
kező szabályokat: 1-ször csakis olyan borjúgyomrot 
alkalmazzunk, melyben tejen kívül meg egye _1 P 
szer nem volt; 2-szor legyen a gyomor egészséges, 
nem pedig penészes vagy egyébként megromlo t, 
3-szor használat előtt legalább pár hónapig felfújva 
szárittassék; 4-szer oltókivonat-készitésénel csupán 
egy gyomrot soha se használjunk, hanem mindig 
több állattól való gyomrokból szeleteljük össze a 
szükséges mennyiséget, így nem csalódunk az o o 
erejében; 5-ször a gyomor szukebb veget, továbbá 
a zsíros részeket el kell a gyomorról távolítani; 
6-szor, a hol a gyomorra öntött folyadék ol van 
helyezve, azon helyiség hőmérséko se alacsony, so 
túl magas no legyen.

Gyárilag előállított oltókivonatokat kereskedé­
sekben is lehet kapni az újabb időben és pedig 
helyonkint igen jó minőségben, lehet továbbá poi- 
alakban is, az utóbbiak alkalmazása azonban nem 
tanácsos, már azért som, mert a szükséges mennyi­
sé" pontos leméréso nehezen eszközölhető.

Kemény sajtokhoz magasabb hőmérsék s rovi- 
debb idő alatt 'lehet a tejet megakasztani; lágy 
sajtok készítésénél kevesebb oltót alkalmazunk s 
alacsonyabb hőmérsék mellett, azon czélbol, hogy 
az alvadási idő hosszabb legyen.

Megjegyzendő, hogy a sok oltó szárazzá és 
keménynyé, szijassá és Ízetlenné teszi a sajtot; az 
igen kevés oltó pedig nem akasztja meg teljesen a 
tejet, mi miatt a további feldolgozásnál sok veszte­
ségünk lesz; do a savó sem távolítható ol kellő
képpon az ilyen sajtból.

Az alvadási idő különböző sajtnemekncl -0 cs 
90 perez közt van, átlag 40—50 perez- Az igen 
hosszú ideig való alvadás épp úgy nem helyes, min 
az igen rövid ideig tartó, tehát a rendes időt kell 
választani s megtartani.

A tej hőmérséke a beoltáskor kemény, t. i. 
préselt sajtoknál 28-35° C. közt, lágy sajt készítés­
nél pedig 20—28° C. közt legyen. A beoltásnál nagy 
figyelemmel kell lennünk nemcsak az oltó minő­
ségére, hanem arra is, hogy az oltó a tejjel tökéle­
tesen összokovertessék; mi végből tanácsos az öltöt 
vízzel felhigitani s lassan önteni a tejbe, miközben 
a tejet folytonosan s erősen kavarni kell. Midőn 
meggyőződtünk róla, hogy az olto a tejjel tökéletesen 
összekeveredett, legyünk azon, hogy a beoltott tej 
mozgása minél rövidebb idő alatt es tökéletesén 
megszűnjék; azután az üstöt nyáron a legyek o len 
sajtruhával, télen a hideg ellen fa-fodovel be kell 
takarni. Arian Karoh^

A zöld here, mint lótakarmány. Nem czclszerü 
fiatal, még nem virágzó, nedves és hideg vagy pláne 
erjedésbe ment zöld herével tartani a lovakat. Halá­
los kimenetelű kólikák nem egyszer kísérik az ilyen 
táplálkozást. Ha a herét zölden huzamosabban etet­
jük akkor annyira ollankad a lónak szervezete, hogy 
csak a legnagyobb erőfoszitéssol végeznek oly mun­
kát amelyet száraz takarmány etetése mellett jobban 
végezne. Ezen nem sokat segít, hogyha egyidejűleg 
zabot is adunk lovainknak; mert a lágy szekelest 
előidéző herével együtt megevett zabból sok egészé­
ben hagyja ol a bélcsatornát. — A már megszáradó 
zöld bükköny, borsó, zab és árpa ellenben, kitűnő 
zöld takarmány — a lovaknak.
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HARCZBAN A SZABADSÁGÉRT.
— A „Független Újság“ eredeti regénye. — (10)

Árion volt a szószóló. Elmondotta Thomann 
kapitánynak, hogy ez a nép már úgy szokta, hogy 
a tengeri nehéz ut előtt elbúcsúzik övéitől. Tehát 
engedje meg nekik, hogy feleségeiket, gyermekeiket 
megölelhessék.

Thomann kapitány, mint tengerész ember 
engedett a kérésnek. A horvátok mégegyszer partra 
szállottak a bucsuzódás végett.

Ugyanokkor egy levelet hoztak Thomann kapi­
tánynak. A tengerész tengeri nyugalommal szakította 
fel és elolvasta:

Thomann kapitány!
A magyar lóval csak az igazi magyar tud 

bánni jól. En Önnek közel hotvon embert ajánlottam, 
jó magyarokat, akik a lóval, mint régi ismerőssel 
bánnak el. Ön vissza utasította. De én Ígéretemet 
betartom. Elindulásától számítva még két napig itt 
leszek embereimmel, hogyha talán a magyar lónak, 
magyar kézre lenne szüksége, az rajtunk ne múljon- 
Czimemet tudja már előzőleg. Szabados Dénes.

A kapitány nem telelt reá semmit. Csak nézett 
a csolnakba szálló horvátjai után. Azok búcsúzni 
mentek, egy óra múlva indulnak. Sajnálja, de nem 
tehet semmit a Dénes kérésére. Ámbár boismerte, 
hogy azok a magyar fiuk, akiket a másik két hajón 
alkalmaztak, azok sokkal jobban bántak a lóval.

Úgy gondolkozott Thomann kapitány, hogy 
majd, ha nemsokára mégegyszer lovat szállít Magyar- 
országról, akkor csak magyart teszen a lovak ápolásá­
hoz. Most azonban kivan zárva.

De mégsem volt éppen egészen kizárva, hanem 
erre az eshetőségre nem gondolt.

A horvátok bucsuzás végett való távozása után 
eltelt a kitűzött egy óra, de a horvátok csak nem 
fértek vissza az angol gőzösre.

Thomann kapitány a pontosság embere türel­
metlenkedni kezdett o miatt. De mitsem használt ez 
a dolognak.

A következő negyedórában utánnok küldött és 
szerződés felbontással fenyegette. ,

így telt el újra egy óra. Es az angol hajó 
mégsem távozhatott, mert hiányzott róla az a hetven 
lóápoló horvát. Thomann kapitány szinte tombolt 
dühében, mikor egy csolnakon egy öreg ember köze­
ledett az angol hajóhoz.

Messziről mutatta a levelet, melyet a fogai 
között tartott, mig két kezével az evezőt kezelte. ()tt 
állott meg az óriás hajó oldalán. Fölszólt a fedélzetre, 
hogy a levelet átvegyék.

A kötelet lobocsátották. Az öreg csendesen 
ráhúzta a horogra a levelet és tovább evezett, vissza 
a part felé. Nem várta a választ. Nem vala kiváncsi 
a feleletre, mert előre tudta.

Az Árion apja volt...
Thomann kapitány tombolni akart dühében, de A nyulacska.

angol volt. Nem tombolt, hanem nyugodtan maradt, 
csupán a parancsait adta szét.

A levélből megtudta, hogy a horvátok meg­
szöktek. Az előleget vissza küldötték. Őket semmi 
kincsért nem csalhatja a hajójára, hogy Délafrikába 
evezzenek. Tehát gondolt egyet és a Dénes ajánla­
tát elfogadta.

Hetven ember megszökött!
Hetven ember van helyette!
így gondolkozott az angol. Sőt még azt is szá­

mításba vette, hogy az az utóbbi hetven szereti 
a lovakat. Tehát tiszta haszon. A rosszak helyet 
jókat cserélt.

Félóra múlva a Thomann kapitány hajóján 
hatvanhat magyar volt. Közöttük egy leány, akit 
Julcsának hívtak.

Gyorsan összeszedték a podgyászukat. Útra ké­
szen találták valamennyit, mintha vezényszóra mo­
zogtak volna. Legutolsó felszálló Julcsa volt. Aztán 
fölszedték a vasmacskákat, melyekkel a tenger fene­
kéhez szoktak a hajósok kapaszkodni.

Mikor a vasmacskákat is fölszedték, egy csóna-

U,
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Húsvéti tojások.

kos közelgett az indulásra kész hajóhoz. Intett hogy 
vegyék föl. De a kapitánynak nem volt ez kedvere. 
Szólott a gőztülök az indulásra. Hanem a csonakos 
sem vala rest. Meg egyszer kérte összetett kezekkel, 
hogy fölvegyék. S mikor látta, hogy a keres nem 
használt: csupp!... bele fordult a tengerbe ott, a 
Thomann kapitány szemei előtt. ...

Ez már megnyerte az angol tiszt tetszését. 
Nyomban utána küldött a szerencsétlennek, akit 
félig fuladva hoztak a hajóra. S nemsokára elindult
a hatalmas angol gőzös.

Tengeren voltak mindazok, akik tengőire vagy 
tak, sőt még egy gyei több került a magyarok közül 
tengerre, ami olyan galibát csinált, mint mikor az 
órába kerül több egy kerékkel.

Köszvényessy bárónak vala a legénye 
Tehát ellenség. Mindenképpen ellenség volt 
ez a Péter nevű szolga. Sietve jött a paraszti 
ruhában' öltözött Pálma grófnőhöz. Elmon­
dotta a rossz hirt.

_ Végünk van méltósága !...
— No, mi baj Ineze ?
— Elárulnak. Elvesztünk...
— Kicsoda az áruló? _ .
— A Köszvényessy báró inasa, 1 eter.
_ Ah I ő volt a csolnakos ?!...
— Bizony a ficzkó most itt van közöt­

tünk. Mit tegyünk? hová legyünk? Elárul, 
flrnint. magához tér...

- SteBsen Déneshez öreg ! De ne csi­
náljon olyan ijedt arezot. Még hamarabb
i'áiönek, mintha árulás volna.

1 __ ()h tudok én bátort mutatni méltó­
sága, — biztatta Ineze, — és elkezdett fütyülni 
a hajó fedélzeten, amint Szabados százados 
után indult, ki lent vala a loszállitmany 
körül beosztva. De a suttogva elmondott hu 
izgalomba hozta a derék embert is ineze 
Mihály úgy kezdette, mint Palma grófnőnél,
vagyis Julcsanal. T,._

— Baj van bajtárs! — súgta a Dénes
MebSegitünk rajta! - biztatta Szabadosai
most is parasztruhát viselt.

— Már ezen nehéz lesz a segítés bajtáis. 
— No rómitgess öreg! Nem felek.
— Áruló van a hajón! — súgta Ineze

Mihály. , , q
— Elbánok én velő! Ki az i

_ A hajóra menekült csolnakos.
— Határozottan tudod ? , . , ,.

Ismerem bajtárs. A Köszvényessy bár >— ismerem uujuaia. ------ .. ,
inasa Nem hiába küldötte azt a csepu-gavallei.

Szabados elgondolkozott egy perezre. Aztán egy
jo gondolata tamadt.Uiauu UtlLLlu.'-n. . 9

Milyen nyelven beszel az inas < 
Péter magyarul tud csupán.

(Folyt, köv.)

Apróságok.

VI. Fejezet. Árulás a hajón.
Az angol hajóra került legutolsó fölszálló igen- 

érdekes lett mindenki előtt. Sokat ivott a tenger sós 
vizéből. De ettől eltekintve életben került a hajóra, 
csupán az eszméletét veszítette el. Thomann Kapitány 
nagyon érdeklődött az utas iránt.

A hajó elindult. Hatalmas erejevel hasította 
a tenger zöldes-kék vizét. A kikötő mint távolabb- 
távolabb maradott mögöttük. Három órai utat tett a 
lószállitó angol hajó, mikor az ápolás alatt levő 
legutolsó felszálló utas magához tért, eszmélni
kezdett. .. .

Barna, erős ifjú volt. L rasági inas ruha volt rajta.
Mikor beszélni kezdett, legelőször a kapitányt hivatta. 
Az öreg Ineze Mihály valamiképp bejutott a kis 
hajószobába, ahol ápolták a legényt. Szinte meg­
rettent, mikor fölismerte ...

Kártyázás közben. Egy m; igen nagy összeget 
nver eev kávéház kártyaszobájában. Egy másik u , 
Srt nőm ismer és akit azelőtt soha életében nem 
látott, fölhasználja az alkalmat, ocla megy ózz,
Vum7 koronát kér tőle — kölcsön.

— Nagyon szívesen, barátom, szol a szerencsés
nyerő, de csak úgy, ha megmondja, hogy hogy hív 
nak engem.

— Bocsánat, nem tudom. _ , m
— No látja, szólt a szerencsés nyerő, nőm 

adok önnek húsz koronát kölcsön, mórt nagy zaxaiba 
jönne, ha nem tudná, hogy kinek adja meg a hús
koronát.

Székely kapufelirat.

Ifj. Császár József falusbii'ó lévén,
Épült ez faluház az falu költségén,,
Hogy benne, az igazság hü pártolást nyerjen, 
A hamisság pedig pisszeni se merjen. 

(Csikmejye.)
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Akit hárman ruháznak.

Egyik dádé: Úgy nizs ki a rájkód, minthá király 
vóná!

Másik dádé: Meghisem ást! Hárman ruházsuk. 
A kerestápja, á nágyápja, még in: ázs idesápjá!

Dudások hangversenye. Ritka hangverseny volt 
a napokban a szegedi daloskor népünnepén. Az 
alföldi tanyákon ma is a dudás a nép szellemes 
mulattatója, ki saját készítésű dudáját saját melódiá­
ját fújja el, melynek versét is rendesen ő maga 
faragja. A környék leghíresebb dudásai Barabás- 
Faragó István majdényi kanász és Csonka-Bukosza- 
Tamáes Ignáez alsóvárosi vízimolnár. Továbbá sze­
repelnek a vödrösházi és a röszkei dudások, a szaty­
ra az i cziterás, aki dongóval játszik, a felsővárosi ka- 
nászkürtös, a fehértói pásztorsipos. Mindenik a 
saját készitményü hangszerén, szólóban, a legkedve­
sebb dalát tartozik előadni. Ezek a dudások arról is 
nevezetesek, hogy hagyományokban tartják fönn a 
legrégibb nótákat. Most a legrégibb nóta a Tóth 
Mihály szegedi biró nótája, melynek azonban már 
esek az előjátékát tudja fújni Bukosza-Tanács Ignáez. 
Ez a Tóth Mihály kuruez biró volt.

Hogyan beszél a német császár? A berlini roikhs- 
tag gyorsirodájának főnöke, Engel, ki hivatalos 
küldetésben szokta kisérni a német császárt, érdekes 
adatokat hozott nyilvánosságra II. Vilmosról mint 
szónokról. 1899-től 1900-ig a császár több, mint 
kétszáz beszédet mondott, amelyeket mind Engel szte- 
nografált. Gyorsírói szempontból — mondja Engel 
— nem nagyon kedves ember II. Vilmos. Igen 
gyorsan beszél s a gyorsírónak ugyancsak kell 
folgoznia, hogy a felséges szónok beszédeit leír­
hassa, mert a császár perczenkint 275 szótagot mond. 

■ ' ha, különösen, amikor elfogja a hevület az ifjú 
uralkodót, 300 szótagnyi gyorsasággal beszél, ami 
raasodperczenkint öt szótagot jelent.

Képeinkhez.
Feltámadott. Keresztre feszítették és meg­

innia az emberiség bűneinek megváltásáért. Szen­
vedett és meghall érettünk az Isten fia, a mi 
Megváltónk, kit az Ur küldött nekünk. Koporsó­
ját római katonák őrizték éjjel-nappal, de ime, 
harmadik napon, miként azt tanítványai előtt 
kijelenté Jézus, koporsója fölnyilt, a ránehezedő 
szikla köve szétrepedt. A koporsót őriző katonák 
égifénvben látták a Jézust, amint kiemelkedett 
kősirjából. Feltámadott 1

A nyulacska. Itt a kis nyulacska, hol van a kis 
Marosa. Neki hoztam egy kalappal, együtt keltünk 
fel a nappal. Korán keltünk, korán jöttünk, nyulat 
hozok s megöntözünk. Víztől hallunk sikoltozást, de 
kapunk ám piros tojást. A nyulacskát elszalasztom. 
Husvét napján nem haragszom.

Húsvéti tojások. A Bandiék papája akkora hús­
véti tojást vett, hogy egy nyúl pompásan elült rajta. 
Erre a nagy tojásra, mikor meglátták, olyan öröm­
ujjongás lett a gyermekek között, hogy nótázni kez­
dettek. Körülforogtak a nyuszika, meg a nagy tojás 
mellett. Még a piezike Rózika is részt vett a hang­
versenyben. A nyulacskának pedig pálcza volt a 
kezébe, azzal rendezte az éneket. Aki nem hiszi, 
hát nézze meg a képen.

Képtalány.

28E

A megfejtéseket tegezéiszerübb levelező-lapon beküldeni.

A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni.
Megfejtési határidő 1002. április hó 6.

A „Független l'jság“ 12 számában közölt talány megfejtése

„ Virágvasárnap“.
Helyesen fejtették meg: Kőváry Jánosné, Baráth Lajosnc, 

Köles Jánosné, Bart a Zsigmondné, Stokker Veronika, 
Bodizs Anna, Szabó Mariska, Bánkövy Annuska, Bankövy Er­
zsiké. Pestalitv Ilonka, László Endre, Dinka János, Nagy József, 
Baráth János, Klein Márton, Leehoczky András, Sólyom József, 
Baranvi Pál, Balázs János, Gyöke Gergely, Viszkocs István, Ma­
rinka Antal, László István, ifj. Szathmárv Sándor, Rohoska Jenő, 
Loehstein József, Zsengeilér Kálmán, Czirja András, Balogh Zsig- 
mond, Révész József.

A sorshúzásnál Marta Zsigmondné (Hegyes) neve jött ki 
elsőnek, kinek a kitűzött jutalomdij gyanánt »Gyári lányok« 

I cziiiiü kötetet küldöttük meg.
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LEVELES-SZEKRÉNY.
Gyöke Gergely urnák. Kérjen árjegyzéket Kovesdy 

U úrtól*(Budapest Vili, Luther-utcza.) — Pavdics Ferencz 
urnák ' Harczban a szabadságért“ czimü, most fotyó re- 
oéuvünk még sehol sem jelent meg es így azon kn an- 
sáo-inak ho<?v egy kötetben utánvét mellett megküldjük, 
^nem’tehetilnk Vleget. Azért eredet, “
máshol nem olvasható, csak: a ^ggetten sSor ur^ 
mert egyenesen lapunknak íródott. Mihály .. 
nak. Rézkénpor beszerzése végett forduljon a Mjgjr 
Mezőgazdák Szövetkezetéhez. (Budapest. V, Akotm y 
utcza 31 I V kénporral való vedekezes poralakjaban torténfk, hogy mi&r és.a módot készséggel megxrjak a 
szövetkezetnél csak kérjen kimentő utas Üst is A szám 
t ik'inv csak úgy ér valamit, ha a megfejteset is beküldi, 
mer mi nenf törhetjük rajta a fejünket, hogy vájjon 
jTe ? - Püspökladányi kath. olv. kör. A -aszlószenteiesi 
iimiepséoTŐl egy rövid tudósítást í-en tessek kulden .

Ä ma. »rsjef™ vannak ? mert
a számokat irta le és az nem eleg. - Tomcsev Simon 
urnák Kérjen árjegyzéket Kühne E. gepgvarostol. (Buda­
pest VI. Váezi-körut 57a.) - Farkas József urnak^Elso 
kérdésére olvassa el előző számunkban a Gecz, Jánosnak 
szóló üzenetet. Második kérdésére, ha fonó-rokka kell
írjon Bétschdános urnák Cservenka (Bacs-Bodrogmegyt•)
Ilii fonógépre volna szüksége,forduljon a ,.
iimírosok Egyesületéihez (Budapest, \ . Bela-utcza o.).
Baksav Antal urnák. Az első év után bárhonnan kiléphet. 
Levetet áttettük a Gazdák Biztositó Szövetkezetéhez.
(hinan bővebb feleletet fog kapni. - Csilkovits Pál urnák. 
A kérdezett intézet tényleg olv rosszul a!11, hv 
helyesebb otthagyni. Lépjenek be a Gazdák ßl^ 
Szövetkezetéihez (Budapest, Baross-utcza 10.) Ko e 
telesét kérje ajánlott levélben es lenyitse bepere es 
<vl Ha nem fizetnének úgy bekell perelni. Ilyen km 
összeget még föllehet ott venni. — Hübchend Jakab urnák 
Csakis csalás czimén bünfenyitő eljárást kerbet ellent. 
Bíró Lajos urnák (Füzes-Gyarmaton). A gyapjú arat mi 
nem állapíthatjuk meg látatlanban, mert ehhez nincs . zak 
tudásunk, de nem is hivatásunk Legczelszerubb Heller 
M. bizományoshoz (Budapest, \ Erzsebet-ter 13.) be­
küldeni a o-yapju vásárra. Ez a földm. minisztérium e. - 
(Irszágos .Magyar Gazdasági Egyesület felügyelete a,alt oly 
le. Csalás amiál inkább nem fordulhat elő. “,.ld ,3°" 
Mihály urnák. Ha idejében felmondott, a kiállás lehetse 
eres. 1900-ra meg kell fizesse, de 1901-re nem köteles es 
ne is fizessen.' - Komondi Pál urnák. A fenti üzenet 
önnek is szól szóról-szóra. A levelet postára ad l’^ 
Sohár Lajos urnák. Levelére csak ügyvedünk _ v alasza 
után felelhetünk. Legyen türelemmel. - Sorsjegyekről

kő? Karimás®Jám)s,ltRózsa8 PálÍ
székely históriák kötetet, kedvezmenyes arban elkuldottuk

A ,Független Ujság‘ szerkesztésére felügyel:

RUBINEK GYULA, országgyűlési képviselő,
a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára.______ =

Budapesti piacit árak.
Budapest, 1902. márczius 28-án.

. „ «*•$- &,k ISTESSS?
L«=i S-» K-ta i° 30 í-igV ,»0 K. Tengen 30-30 K. 

Liszt ára 100 kg.-ként. 4 5 6 7 3_
?3-40

Buzakorpa finom 880 K, durva J 00 K.ft ^ nagy87.emü
Egyéb magvak: mák 2o 28 KI <L_6 R lencJ 12_i3 

ÄtTWi" 4^-56 K, -uezerna 64-06 K.

•*tSÄ53? & — «-w "&rígmrm
fillér, zsupszalma 300-320 fillér, alomszalma 260-290 fii -

Juhvásár. Belföldi hizlalt ürü 40 43 • _g8
Sprtésvásár Elsőrendű 320—380 kg. nehéz ■ >I 260-2to kg mos 94-98 fillér, öreg 300 kg,on tuh 94-98

Bllér' Marhavásár.1 Következő árak jegyeztettek: Hi«*magyar

ökör jobb minőségű 60------66- , koz_P™“8-L^jobb minőségű
alárendelt magyar tehén kuzépminőségü
r0a^-60S00!rallrendelt minőségű ma^ar_és torka Wm 36;_,
58-00, szerbiai ökör jobb mm^égu - ^___ .’64-_, szerbia
bfvalylÄ-- Wv750 -’koronáig métermázsánkint élősúlyban 

Élő borjú 38—42 K.
Budapesti központi vásárcsarnok árai.

-88 K, ládánként. Tea.
K, kappan hízott---- — __
14-16 K. Pulyka sovány <-8 K. .

Tojás alföldi 86-98 K, erdélyi 82-

kínt, ttoövaj 1-60—1-30 K, 'teHnWro 1S-.8„“Vf T5o_7-00 
Zöldség. Sárgarépa 100 kötés K 0 00 °° zeller 10o

Petrezselyem 100 kötés 0-00—0 00, 1 q 5 8 ’, , 00._ÍSToO, karalábé 1-00-1 60, vör^hagyma lekötés 00^

drb 0-00 q 6-40—7'60, foghagyma 26 >00^‘ keikáposzta
drb. 1-1-20, fehérrépa, feJeskáPoszta 5 °0°8._14_._’ fejessaláta 
100 drb 1-60—2-00, vóröskáposzta 08—14 > *.L_3.60
1 00-5-00, kötött saláta O'OO-O'OO, burgonya rózsa 1 q 3 00
sárga 3"60—4"00.

A Solír „Szent-Antal“ kaszagyár ^ r Ä1 Ä “
Megrendelési 

czim:

200 koronát fizet annak, a ki ezen kaszákból 10° közül o rosszat tud előmu^ ]ondoui 
A „Szent-Antal“ jegyű kasza jó híre bejaita a üld„ot - Szent.Antal„ kaSza

íztmíít&eg^ van, tábláján pedig az üt 

látható felirat és fenti czégtől lesz beszerezve.
Somogy-

Szili.

Az egyedüli kasza, mely minden tulaj­
donosát várakozáson felül kielégíti, a 
„Szent-Antal“ kasza. Ezen kasza köz­
kedveltségnek egy nagyobb részét szívós, 
sem nagyon kemény, sem lágy és csodá­
latra méltó könnyűségének köszönheti. 
Különösen azért felel meg a közönség­
nek, mert a „Szent-Antal“ jegyű kaszá­
nak erős orma és nyaka és igen vékony- 
kaszás ember kezéhez van igazítva. Sok

pengéje 
gazda a

„SZEST-,i»TAL‘

nyémánt-aczél borotva 3 évi jótállással I írt bO Kr
1 „n imvácskézre adni a nyakat hajlítani, mert ez egy rendes 

van, nem kell ko\ acskezre aum > „lrontia ez a „Szent-Antal“
hibás kalapálás által a legj z özönSégQek AJ „Szent-Antal“ kaszával

kaszánáTnem esÜeük" meg/mert az k,kalapálva és 150-180 lépésig is el lehet könnyen a legkeményebb
csupán egyszeri kalapálással több napon át.e* eJfs|,e1ra ok°|Zs a meg nem felelőt egy uj kaszára kicserélem. (De tapaszta
hegyi fűben is kaszálni. Minden darabért jótállást , r % » nincs egy rossz sem.)°- latból tudjuk, hogy ezek közt nincs egy g0 95 100 cm. hosszú
A „Szent-Antal“ kasza árai: VL. ,o darab rendelésénél a postaköltségét’is megfizeti és egy kaszát
5 darab megrendelésénél a postaköltséget a kaszagyár 10 darab ren 1 20 kr. „Diadal“ ezüst-aczel kapáló-
ingyen told" Amorgani, » ft»«L*M'«2-
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2E| A ni. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége
Budapest, Váczi-körut 32. szám.

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült

1 í legújabb szerkezetű

fűkaszáló-> marokrakó- 

és kóvekötőmaraiógópoit,

továbbá: a szab. osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült Sack-rendszerii, aczélöntésü eke-
fővel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. _________

Ganz és Társa
vasöntöde és gépgyár részv.-társaság

BUDAPESTEM.

Petroleum és benzinmotoraink,
petrolema és tenniasz. 17.

(Bánki szabadalma).
adómentes ás­

ványolajjal 
a legolcsóbb 

hajtóerő.

Hatásági engedély 
nélkül

bárhol felállítható.
nem tűzveszélyes,
egyszerű, tartós 

szerkezetű, 
gépészre nincs 

szükség. 
Árjegyzéket kivé 
natra küldünk.

1901. évi forgalom 26000 zsák

Felhívjuk
a I. ez. gazdaközőnség

figyelmét

a budapesti

melyek az év folyamán több sorozatban,
nevezetesen

ju!iusésszeptemberhónapokbantartatnakmeg.
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat Buda­
pest, Dunaoarti teherpályaudvar“ czimzett gyapjuküldemények 
a M. Á. ' V. összes vonalain tetemes díjkedvezményt an, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentéseket 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál:
Gyapjuárverési vállalat

BELEB 1 s Társa
Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz.

IELI-IDENY
19012.

Szecskavágógépek

%

leézi és eröliajtásra.

Kiváló munltabirása

„RAPID“ darálógépek.
Teljes takarmánykamara felszerelések,
melvek sok évi tapasztalatok alapján a helyi viszonyok-

kühne e.
mezőgazdasági gépgyára által.

FŐRAKTÁR: BUDAPEST, VI. kér., Váczi-körut 57 a. sz.
Gyár: MOSON, Mosonm v. ni.

Ventzki-féle

szabad, takarmányffillesztők.
Erőliajtásra

Casali-féle szab. kukoriczamorzsolók
rendkívüli munkaképességgel.
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„SZEGEM"
név alatt kerül ezentúl for- 
galomba a MEVI ELŐTTE1
rendszerű jelenleg legjobb és 

legolcsóbb

tej­
fölözőgép

(Magy. szabad. 20232. sz.)
mely

a következő előnyökkel biz:
Legtartósabb szerkezet! 

Legnagyobb munkabírás ! 
Legkönnyebb hajós! 

Legtökéletesebb fölözés!

FEHÉR MIKLÓS
gépgyár réeztrényfcáraaeág

Budapest, V., Külső Yáczi-ut 80.
Mindennemű tejgazdasági

gépek.
A magyar kir. állam­
vasutak gépgyára gazd. 

gépeinek eladása.
Használt és jó! javított 
gözcséplökészletek.

Csereüzletek.
Árjegyzék ingyen 

mentve.
és bér-

Gazdák Biztositó Szövetkezete
BUDAPEST, Vili., Baross-utcza 10. sz., II em.

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgy is mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
erkölcsi támogatásával

ALAKULT: 1900.
Biztosítéki alap : _____,

Kormány hozzájárulása : — --------- -------------  20O OOO kor"Alapítványok és üzletrészekben................. - — 1.200,10.- k—.
összesen : 1,600,000 kor.

Biztosítósokat elfogad tttz- és Jésrkar ellen.
Az üzlet eredményében a biztosított tagok e darányiban részesülnek. 
Biztosítási ajánlatokat elfogad közveUentil a központ vagy a képviselők 
közveütéaével és felvilágoeitással és nyomtatványokká minden 

irányba készséggel szolgálaz Igazgatóság

»•» j*é

ÍUDAI* ESTEN. 
Iroda: V., BATHORY-UTCZA 4. 

Gyártelep: VI., PETNEHÁZY-UTCZA 8-10.
_______________

.. Tejgazdasági gépgyár...
Tejgazdasági eszközök és gépek gyártása.
.. Tejszövetkezetek és tejtelepek berendezése...
£r:egysáltól*, -fcersrelt ás leöltségire- 

-bóselt dijtsaoii-toson.

DflJ- Alfa Laval Separatoraival 
eddig több mint 500 első dijat 
nyertek. — Évi gyártás körül­

belül 45000 darab. ~8K1

Kurcz Lipót és Társs
photoczinkogrejlai műintézete

BUDAPEST, Vili., Szentklrály-uteza 13.
____________________________ Kosait --------------------— j
.md.nn.tmi nyomtótsfiayho. ..ülc-óg.l* |

Chemigrafla, chromotypla, photo-, (auto)- 
typle, fametszet stb utján.

Térképek, tervezetek,alaprajzok
pkotolilloiraíailai lensxebben ét leiolCióMia$ lotiiorosinatiat.

Vidéki megrendelések pontosan é. lutónyoean eezkSzőltetnek.

I

SZUPERFOSZFÁTOT, Stassf urti kainitot
szavald! ,2.4./. tiszta káli - £*« V*«»/. kén-

Stassf urti kálitrágyasot savas káli tartalommal,
, .... (dohánytrágyázásra) továbbá mindennemű egyéb mütrágyafeleket

Kovasavas-kaht e,ismer, kitűnő minő-

KénpOrtlegfln0™tm eton RéxgáliCZOt ségben legolcsőbban szállít a

„HUNGÁRIA“
műtrágya, Uértsair és tregyi-ipar róssirértyfcáreasag

____ _ v vf^nnÁUTRZA 8.

Pátria“ irodalmi éB nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


